ELOSZO0

A szotar cimszoallomanya és felépitése

Az Orosz—magyar alapszotar, amelyet most az olvasok figyelmébe
ajanlunk, els6sorban a magyar szotarhasznaloknak késziilt. Ez hataroz-
ta meg a szotar lexikografiai szerkezetét és a kiegészité informaciokat,
vagyis a nyelvtani utalasokat és a magyar megfelelokhoz fiizott magya-
razatokat, és nem utolso sorban magat a szokincset.

Az Orosz—magyar alapszotarban tobb mint 7000 orosz cimszo, sz6-
szerkezet és allandosult kifejezés talalhato, ezek a mai orosz irodalmi
nyelvben és a kdznyelvben hasznalatosak. A szotar tehat a mai orosz
nyelv szokincsét tartalmazza — a szépirodalomban, a médiaban, a hétkdz-
napok nyelvében, a kiilonféle tudomanyagakban, a technikaban, a kultu-
raban leggyakrabban hasznalt szavakat, amelyekre az atlagos miiveltségti
embernek sziiksége lehet. A koznyelvi szavakon kiviil a szotarba beke-
riiltek foldrajzi nevek, orszag- és varosnevek, a csillagészattal kapcsola-
tos elnevezések, valamint néhany Gn. redlia, amely az adott orszag nem-
zeti kulturajanak szerves része. A cimszavak jegyzékét bovitették
tovabba a segédszavak és szoképzési elemek, mint pl. az igeko6tok, eldl-
jardk, a modosito szavak, egyes Osszetett szavak leggyakoribb elemei.

A szoétar a jelenleg érvényes orosz helyesiras ¢s irasjelhasznalat el6-
irasait koveti.

A cimszo. A szocikkek felépitése

A szocikk ¢lén a cimszo all. A cimszo félkovér betilivel szedve kiemel-
kedik a szocikkbol.

A cimszavak abécérendben kovetik egymas. A cimszo6 utan allo
grammatikai jellemzok igyekeznek eldsegiteni a helyes hasznalatot. A
névszok esetében dolt betiik jelzik, hogy a sz6 milyen nemti (4, n, s), az
igéknél megtalalhato a vonzat a hozzatartozo esetraggal. Pl.:

6osiTbes Ko2o-uezo ige fél, tart

A szoécikkben megtalalhato a cimszoként allo szo6 kiilonféle allando
szokapcsolatokban, szolasokban, mondasokban is. Azok a kifejezések,
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amelyek egy gondolati egységet képeznek, csak a szoszerkezet valame-
lyik részszavahoz kapcsolodnak. Pl.:

00J1b 71 B TOpJIE — CM. 00JIb 71

00J1b 71 B )KeNyAKe — CM. 00JIb 7

IIpusTHOro ammerura! — cMm.
ANmeTHT /1

A szoszerkezeteknek is lehetnek sajatos grammatikai jellemzdi. Pl.:

PoOIMTeJBHBINH magex /i, nyelv —
CM. HaJexK A

A szocikkben az orosz szohoz a jelentésétdl és a jelentésarnyalattol
fliggéen jarul a magyar megfeleld, némelykor nem is egy. Pl.:

Be3T Ko2o-umo 1.visz, hoz (jar-
miivon) 2. szallit, fuvaroz

A megfeleltetés alapfeltétele a tartalmi megfelelés. Hangsulyozzuk,
hogy a jelentés megadasakor a sz6 specialis hasznalatara is tekintettel
kell lenni, pl. a sportban, a gyogyaszatban stb. hasznalatos orosz termi-
nus pontos magyar megfeleldjét kell megadni. PL.:

dexToBaHMe 5 sport Vivas
nonwun /i orv polip

Az orosz betliszavaknak vagy magyar betliszo felel meg: cmc-coobe-
HUe s sms, vagy van magyar feloldasa: CMU fsz tomegtajékoztatd esz-
kozok.

Néhany szotari egység kétszer vagy tobbszor fordul el cimszoként,
ezek utan (sor)szam all. Ezek a szavak homonimak, egyforma alaku, de
kiilonbozé jelentésti szavak. PL.:

kpoHa' n korona (faé)
KpoHa? n korona (pénzegység)

Egy-egy orosz szo tobb jelentése szamozottan fordul el a szocikkben,
a szam félkovérrel lett szedve. A jelentések sorrendjét a hasznaltsaguk
hatarozza meg. Az atvitt, sajatos jelentések az altalanosan hasznalt je-
lentést kovetik. A szotar magyar hasznaldinak nyomatékosan ajanljuk
a magyarazatok attekintését, ti. a szotar elsésorban a magyar haszna-
lokra van tekintettel. A magyar jelentések utan allo vonzatjel6lés meg-
konnyiti a helyes valasztast. PL.:
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caanTbCs / cecTb 80 UMO, HA UMO
1. 1l, leiil (asztalhoz) 2. (fel)-
szall, feliil (autobuszra), beszall
(vonatba) 3. leszall, leereszke-
dik (madar, pillango)

A jelentések megkiilonbdztetésének és szabatosabb meghatarozasanak
feladatat latjak el a magyarazatokon kiviil a roviditések, a szaknyelvi
hovatartozasra utald jelek és az atv (atvitt értelem) jel: pl. tort, régi,
gazd, infor stb. A beszélt kdznyelvhez, az irott nyelvhez tartozoé szavak-
ra stilisztikai roviditések utalnak, pl. val, biz. Sziikség esetén olyan
utalast is lehet taldlni, amely a sz6 emocionalis-expressziv jellegére
utal, pl. bec, durva.

Az egyes szofajok jelzése a szotarban

A névszok alanyesetben allnak. Az orosz névszok grammatikai jellem-
z0it a kovetkez6 esetekben adtuk meg:
1) utalunk az egyes szamban allo fénévi cimsz6 grammatikai nemé-
re, pl.: mée3x s, KaMIAHUA 71, KeIé30 s,
2) utalunk a fonevek kétnemi voltara, pl. ezasa h, n, cupoma h, n;
3) tsz jelzi, ha az orosz fonévnek csak tobbes szamu alakja van, a
magyar megfeleld rendszerint egyes szamban all: HéxHMLbI
tsz ollo, Bénocsl tsz hajszal, 6oTinHkm tsz 1. bakancs 2. cipd

Onallo cimszot kaptak azok a fénevek, amelyeknek azonos a tove, de
van himnemi és nénem alakvaltozatuk. Pl.:

BeHrépka n magyar (no)
BeHrp # magyar (férfi)

Az orosz igék a cimszoban fénévi igenévként szerepelnek, vagyis az
ige személytelen formajaban, eltéréen a magyar szokastol. Az orosz
igéknek altalaban kétféle aspektusa van — folyamatos és befejezett alak-
ja. Amennyiben a szotari jelentésiik altalaban egybeesik, mindkét for-
ma ugyanazon szocikkben szerepel. Cimszoként a folyamatos alak all,
ehhez / jellel csatlakozik a befejezett alak. PL.:

pAasartb / pate umo, (+ inf) 1. ad
2. hagy, enged

A cimszoként egyediil all6 ige tn. egyalaku. PL.:
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xaxpaTtb veco vagyik, vagyako-
zik
Vannak in. mozzanatos vagy egyszeri cselekvést jelolo igék, amelyek
onallo szocikket kaptak. Pl.:

maxaTtb vem 1. lenget, l0bal 2. in-
teget és
MaxHYTb yem int egyet

Az orosz igevonzatokat, fliggetleniil attél, hogy ezek eltérdek-e a két
nyelvben, vagy sem, feltétleniil kozoljiik. A szotarban a vonzatokat dolt
betlivel a hatdrozatlan névmasok (mésodik tagja nélkiil) segitségével
adjuk meg. PL.:

6epéub / cbepéub k020-umo 1. Vi-
gyaz, ov, kimél 2. 6riz, megtart
(szokdst)

BCTYNAaTb / BCTYNUTb HA YMO, 80
ymo 1. fellép, ralép 2. belép
(szervezetbe)

Azt reméljiik, hogy az oroszul tanulé6 magyarok figyelmébe ajanlott
grammatikai utaldsok el6segitik az orosz szavak, a kiilonféle orosz sz6-
alakok helyes mondatbeli hasznalatat.

A melléknévi igeneveket csak abban az esetben adtuk meg, ha van
6nallé melléknévi jelentésiik.

A szamnevekbdl képzett orosz melléknevek kétféle modon forditha-
tok magyarra: melléknévként és szamnévként, ez utobbi esetben a kii-
16nbségre a mn és szn roviditéssel utaltunk. Pl.:

necaTbIn 1. mn tizes 2. szn tizedik

Csak a nagyon gyakran hasznalt hatarozoszavak szerepelnek 6nallo
cimszoként.

A névmasok esetében a cimsz6 a névmas himnemd alakja, amelyet
zardjelben kdvet a nénemti és a semleges nemt alak. PL.:

oH (OH4, O0HO) §
ToT (Ta, T0) 1.az;aza2.amasik,
a talso 3. megfeleld, igazi

Kiilon jegyzékben, az E16sz6 utan talalhato a roviditések jegyzéke.



